forradalmat. De a nemrég elhalvanyodott ér-
tékei helyett legalabb a tegnap és a ma po-
zitivebb értékeit szeretndk latni a sziniaka-
démia programmjan. Nem Kkell foltétleniil
Wedekinddel és D’Annunzioéval foglalkozni, de
példaul Ibsen méar a tegnapnak és Maeter-
linck manak mér nem problematikus értéke.
Es ha lalland6 repertoar kell, hat ott van a
nem mulé értékek kozott Shakspeare, Moliere,
Sofokles és ismét: Shakespeare. Ez az utébbi
ugynevezelt ,szerepeket“ is irt tudvalevden,
igen nagy szédmban és igen tanulsdgosakat.
A vele valé foglalkozas olyan szeretete a
multnak, mely a jovonek is hasznos.

Messzi alattam zignak az
életforrasok.

Irta: H. Halmy Istvan.

Messzi alattam zignak az életforrasok,
engem a Végtelen csond vizei visznek,
mesélon altatva el tévedt lelkemet

s messzi alattam ziugnak az életforrasok.

Az almom csodndes, mint nagy vizek hajosaé,
kil hajéja ronesai rengve ringatnak

halott almok sirjan, korall-erd6k alatt.

Az almom csdndes, mint nagy vizek hajosaé.

Es minden olyan mélyen, mélyen alattam van:
gyiillolség, szerefet, asszony, erény, vétek,
lelkemben bis, hunyé emlék-langok égnek
és minden olyan mélyen, mélyen alattam van.

Holt-kékre dermedten fekszem néman, hidegen,
iiveges szememnek nincsen tobb konnye mar
panasz sapadt ajkamhoz utat nem talal;

holt-kékre dermedten fekszem, néman, hidegen.

Csak néha, ha egy mélybe hullé vagy felsikolt
big fel a szivem, mint egy 6don var

éjféli 6ran, ha benne kisértet jar,

mikor egy mélybe hullo, halé vagy felsikolt.
75

Zangwill.

Irta: Munkécsy Séandor.

16ttem all a képe. Néman is beszédes

arckép ez, és aki megnézi, nem felejti

el soha. Egy 0regedd tur néz szemkozt
a nézovel. Az arca hosszikas, teljesen borot-
valt, nem zsidé arc. GOndor haijfiirtjeit mar
behintette eziistporaval az 0Osziilés. Jellemzd
cvikkerén at zoldes tiizekben csillognak a
szemei. Valami kiillonds van a nézésében.

Ki ez a Zangwill? Lehet-e kérdezni ezt?
Carlyle az ilyen embert nevezi ,€l16 monu-
mentum*“-nak. Mindenki emlegeti. Hogy ki, azt
mindenki tudja. Alakja, neve, miive benne él
a koztudatban. A zsirokon, kaszindkban, tar-
sasdgokban szinte kdzmondéasossa valt el-
mondani, hogy 6 a mai zsidésag legnagyobb
irdja. Hogy azeldtt szegény tanitd, majd zsur-
naliszta volt. Hogy a zsidé kulturtorténet igen
alapos ismerdje, ki a vilagraszélé ,Jewish
Encyclopedia“ egyik legtud6sabb munkatéarsa
volt. Hogy elobb cionista volt, majd a , Jewish
Territoal Association“ tagja lett, vagyis itoista.
Hogy (és nem-e ez a leglényegesebb benne ?)
tudasat és életismeretét novellakban kristéalyo-
sitotfa ki. Csak novelldkban, de leglelkébdl
valo novelldkban, mert a dramai is csak
dramatizalt novellak, amelyek csak dialogizalt-
sagukkal kiillonboznek a tdbbi novellitol,
amelyek nevét, nemesak hazajaban, az ango-
lok kozt, hanem az egész kontinensen, sot
Amerikaban is és az egész vilagon divatossa
tették.

Ismerem a novelldit 6sszevissza. Oftt allnak
a konyvtdramban csinos kotésii konyvekbe
fiizve. ,Childern of the Ghetto“, ,The dreamers
of the Ghetto“, ,The King of the Shnorrers*,
,Merely Mary. Ann“, ,The War God...“ ezek
a cimeik. Majdnem mind zsid6 életbdl vett
torténet. Az irodalomtorténetben a legtdobbnek
a getto-novellak kozt van a helye, amind Heine
»Der Rabbi von Bacharach“-ja, aminoket Lipot
Kompert, Phobus Phillipson, Lewanda és Bog-
row irtak. Az egyik novellas konyvében biis
torténeteket mesél a getté6 gyermekeirdl, kik
kikeriilnek a nagyvilagba. A méasikban a gettd
almodozoirol regél, a zsiddsag nagy torténeti
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